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JEortl JSrongftenn o miewali Wegrow.
(Dokonczenie.)

Moéwca dowodzil dalej, ze ze zniesieniem termi-
nowania panowie uszczerbku nie poniosa; a poro-
wnywn.jac potozenie terminujacych czarnych ze zbro-
dniarzami krajowemi, okazal, Ze ci wigcej pobieraja
zywno$ci, niz tamci, a korzy$ci praw nie dla nich.

»W Indyach poszto w przystowie, Ze przysiggli
nigdy na korzy$¢ czarnych nie wyrzekna. Nawet
w przypadku rozmys$lnego zabdjstwa, speilnionego tak
jawnie jak jawne stonce na niebie, oddalaja oskarze-
podanych na dowdd

nie wystuchawszy cale

Na nieszcze$cie namiestnicy naszych osad

nia,
swiadkow.
po wszystkie czasy takie przesadem upowszechnione
dzielili wyobrazenie, ze w naturze niewolnika w ogoél-
no$ci, a szczegolniej w charakterze niewolnika afry-
kanskiego lezy zlosliwa zacigto$¢, nakazujgca karaé¢ w
nim jak najostrzej wykroczenia, u innych ludzi albo
na mata albo na zadng nie zaslugujace karg; 1 ze
niema mak i chtosty, ktéoreby dia tak twardej natury
byty za wielkie.

Lecz gdyby nawet podobne
kyto prawdziwem, jak si¢ falszywem pokazato, do-
wodzitoby ono tylko, zesmy sami do takiego zepsu-
cia charakteru Negrow' dali powody.

Kary na tych nieszczg¢sliwych wymierzane, wszy-
kobiet czarnych ze-

rozumienie rownie

stkie krwig cuchng. Jedenascie

sieczono roézgami i postano na deptanie kot mtyn-
skich ; tu pracowa¢ musialy dopodki im sit starczytlo.
Ulegly pod cig¢zarem pracy zmitr¢zone; posieczone,
zbolate ciata; przywiazano je r¢kami do belki, o kto-
ra o wtasnych sitach juz si¢ zaprze¢ nie mogtly, a
toczace si¢ kolo, za kazdym obrotem cialom ich no-
rany. Tyran Syrakuzy miatby byl
Kobiety te wszystkie z przetgze-

skonaty. 1 czyliz pomszczono si¢

we zadawato
wigce'j] ludzko$ci.
nia prac 1 mak
calag surowo$cig prawa tego morderstwa? formom pra-

Rok pierwszy.

dnia

21. Maja.

wnvm zadosy¢ si¢ uczynito, ale nie sprawiedliwosci.
z osobna wytoczono $ledztw, jedenascie
I czyliz uznatly, Ze po-
Lordowie,

Jedenascie
wyrzeczono prawdozdan. *)
bylo morderstwo? Bynajmniej,
»umarta z dopuszczenia boskiego «

petnione
oto ich osnowa:
(Zwyczajna formuta przysigegltych, kiedy w razie gwal-

townej $mierci, zadna nie data si¢ wysledzi¢ przy-
czynaj. Z dopuszczenia boskiego! o zgrozo bezczel-
nego' klamstwa, krzywoprzysi¢znego bluznierstwa l

Zaiste, ze wszystkich dopuszczen boskich ku niepo-
jetym cztowiekowi celom, to najwigcej niedocieczone,
ktére zbrodniarzowi daje moc i wtadz¢ uciskania i
ciemig¢zenia niewinnych!

Wszystko
nego i ostatecznego wyzwoleniu Negrow.
nadajcie

mnie przekonywa o potrzebie zupet-
Postawcie
ich na réwni z innymi ludZzmi, im nieogra-
niczone prawo szafowania czasem 1 praca wtasng; a
dobre i godziwe z nimi obchodzenie sig¢, bedzie le-
zalo w calego towarzystwa.
Mimo dawnego farby 1
pietna uczuja spotem Ncger i Znchodnioindyanin, kie-
dy juz u ndég tamtego nie zabrze¢cza kajdany, i krew
z ochlostanego grzbietu Saczy¢ nie bedzie, uczuja, i
to po niewielu pokoleniach, jak im obopdlnie do po-
si¢ wypada 1 nalezy.

interesie ro$liniarzy i

przedziatu, mimo réznosci

wszechnego dobra przyktadac¢
A wtenczas towarzyska uprawa i o$wiecenie,
wet wyzszego uksztalcenia ptody zakwitna na rozle-
gtych przymorzach zachodniego oceanu w tym samym
postepie, jak gdziekolwiek indziej w panstwach Wiel-
Nie widz¢ niebezpieczenstwa w zupel-
nie widz¢ przeszkody dla

a na-

kiej Brytanii.
nem wyzwoleniu Negra;
czegoby czas terminowania, ktore, jak teraz dos$wiad-
czenie nauczylo, nigdy nie bylo powinno byé zapro-
wadzone, nie mial by¢ skrocony. I owszem w prze-
ciwnej zupelnie stronie wyobrazni mojej przedstawia
z uporem obstawac

si¢ niebezpieczenstwo. Jezeli

*) Prawdozdanie (veredyk) nazywam wyrzeknienie przy-
sieglych: czyli obwiniony winien jest zadanej mu zbrodni,
lub nie.
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bgdziemy za terazniejszym systemem, a przewloka
uiszczen nadziei Negrow, nadziei, ktéoresmy w pier-
siach ich sami obudzili,

ich serca zrazi; jezeli utudg
i zawiedzeniem

sprawiedliwego praw im naleznych
oczekiwania, zadrasniemy w nich uczucia, ktére cho¢é

obce ich przyrodzie, ale w zbiegu takich okoliczno-

sci w kazdego czlowieka piersi groznie obudzi¢ sie
moga; jezeli owa niemowlgca jeszcze wolnosé, ktora-
$my im nadali,

a przez daleko wigksze zupelnego

wyzwolenia obietnice wysoko ceni¢ nauczyli, ktorej
zakosztowaniem wzmoglo si¢ tylko pragnienie do cat-
kowitego jej posiadania,
W powrocie

sprzykrzy
dawnego bezprawia; — jezeli za$lepieni
przesadami albo uwiedzeni interesem bedziemy chcieli
rozrastajace si¢

im si¢ nareszcie

czlonki olbrzymiego dziecka wigzié¢

pomnijcie Lordowie, w ja-
kichby si¢ to dziato stosunkach i w jakiem sasiedz-

twie ; pomnijcie, ze Negrom osad naszych zachodnio-
indyjskich wielka

jak dawniej w powiciu:

Negréow rzeczpospolita lezy na
oczach, gdzie przez gwalt iich wtlasng silta zdruzgo-
tane niewoli pg¢ta; pomnijcie, ze pozar powstania za-
ja¢ latwo moze wszystkie tego morza wyspy i caty
rod Negrow poczawszy od walecznych Koromanty-
néw az do spokojnych Eboow, powstanie z bronig
w reku a natenczas ujrzycie

«Widmo jako noc czarne, w zems$cie zajadliwe,

Dzikie jak sto furyi, jak pieklto straszliwe.»
Lecz odwracam wzrok modj od tak przerazajacego
obrazu. Pojrz¢ raczej w otwierajaca si¢ wesola wi-

downia dlugiego szczg$cia i pokoju. Uwazam, ze lud

czarnych dopial juz wolno$ci i posiadt ja, bo miatl
do niej prawo, bo pokazal jej si¢ godnym, bo nie
ma 1 cienia pozoru, aby go z lego prawa obierac

Niezachwiang takiej przyszto$ci nadziej¢ pokladam w

zmianie rzeczy, ktdorej we wlasnej ojczyznie mojej
doczekatem; w zaprowadzeniu wielkiej onej reformy,
usposobiajacej lud do poznania praw swoich zdata
od wplywu szkodliwego ducha sekt istronnictw. Te-
mu to wypadkowi, tak waznemu w skutkach, towarzy-
szylem od poczatku,

mysl

od chwili, kiedy go pierwsza

zrodzita. Pos$ledniemu mnie czlowiekowi

nie
danem, abym byt przytomnym naradom kré-
lewskim z dostojnym xigciem, ktdory obecno$cia swoja
otworzenie parlamentu tego uswietnial (x.
ale bylem przytomnym z jego dostojnoscig 1 ojcem
najmilo$ciwszej Pani naszej, kiedy si¢ $wietna refor-
ma owa rodzita.

byto

Sussex),

Z nim i z Lordem z domu Russel
czuwalem nad kolebka nowo narodzonej oS$wiaty lu-
du, widziatlem jak si¢ wzmagata,

wzrostowi i doczekalem,

cieszytem si¢ jej

ze dosiggla szczytu potegi

zkad kieruje juz sprawami panstwa. Ona kazda
wielka poprawe przyspiesza, ustawy korzystne i go-
dziwe wspiera, naduzycia wytraca, a przekraczajac
granice naszych dzielnic, w nowiym

cie ogtasza,

1w starym §wig-
ze wolno$¢ przyrodzonem jest prawem
cztowieka 1 réznosé

farby ciata

nie uprawnia do
Potgga tego samego odwiecznego prawa, co
w rece naroddéw ich wtlasne losy sktada, i trony ty-
ran6w w posadach wstrzasa, popuszczone kajdany pe-

knaé catkiem muszg i $§ladu blizny po sobie nie zo-

ucisku.

stawig. Przyszedl czas wyzwolenia niewolnikow,
wytrzymali probe, godzina ich wolno$ci wybita; nie
ma powodu wahania si¢ lub przewloki. "Wielole-

tniem nieuagannem zachowaniem si¢, na wzOr angiel-
skiego rolnika pracujac z usilno$cia w zaciszu dorno-
wem, dowiddl cztowiek pigtna czarnego, zZe rdownie
uzdolniony do wolnosci jak kazdy z was, Lordowie.
Domagam si¢ jego praw, domagam wolnosci bez
uszczerbku w iinie sprawiedliwo$ci i prawa, w imie
rozumu, w imie wielkiego Boga! Niech odtad nie
depca nogami jak niewolnika, tego, ktéry jest bratem
waszym. Odwoluj¢ si¢ do izby gminnej, do repre-
zentantow wolnego ludu Wielkiej Brytanii; zadam od
nich wypeinienia tego warunku,
soko optacili.

ktory sami tak wy-
Odwotuj¢ si¢ do was Lordowie, sg-
dziowie dziedziczni pierwszego trybunalu $§wiata, do
was wotam o sprawiedliwos¢!
knych, ktore ludzko$¢ tagodza i uszlachetniaja, wa-
szej opiece polecam ludzko$¢ sama! Do najlaskawszej
monarchini wolnego

Opiekuni sztuk pig-

ludu wotam o litos$¢,
ludem, za ktéorym pot miliona jej

lito§¢ za
siostr chrze$cian-
skich btaga wraz zemna. Lecz przedewszystkiem pod-
nosz¢ wzrok moj do tronu najwyzszego sprawiedli-
wosci, i korzac si¢ przed tym, ktorego oko opatrzne
i niepokalane dluzej na tyle zgrozy patrze¢ si¢ nie-
moze, blagam, aby od glow naszych odwrodcit przekle-
stwo niesprawiedliwego uciemiegzenia, zcby serca wasze
naklonit ku mitosierdziu, a tak na calej ziemi pelnita

si¢ wola Jego $wigta.« K L.

Literatura krajowa.

J P Jtnyrotui.
Wyjqtki s ukonczonego przekladu przez 1'\ M.

(Dokornczenie.)
W YJATEK 1L
Smetno-ci¢zkiemi z wiezy jecza* tony,
Zwolna klasztorne kolysza si¢ dzwony.
Jakze bole$nie dzwi¢k ich serca rani!
Stuchaj! hymn $mierci §piewaja kaplani.



Spicw ten si¢ zwykle za umarlym wznosi,
Lub tez zyjacym blizka $mier¢ ich glosi.
Hugo to, Hugo spetnia los swodj smutny.
Jemu to nuca, jemu spiz ta jeczy.

Przykre odgtosy i widok okrutny.

Na gotej ziemi przed kaptanem klgczy,
Przed nim pien sterczy, a w kolo zoinierze,
Kat obnazona r¢ka topor bierze;

Nad dzielnein, szybkiem przemyslajac cieciem,
Lekkiem po ostrzu przeciaga dotknigciem;
Liczne si¢ widz¢ w niemy tlum gromadza,
Patrze¢, jak syna z woli ojca zgtadzs.

Mile wieczornym przygladaé¢ si¢ wdzigkom,
Gdy si¢ do zaj$cia zbliza slonce letnie,

Nad tym dniem krwawym wzniosto si¢ tak $wietnie,

Jakby si¢ tylu uragato mg¢kom.

Zlewa si¢ jasno $wiatto zachodowe

Na potgpiona winowajcy glowe,

Gdy ten przy swoim kleczacy kaplanie

Win si¢ swych zwierza i zalnjac za nie,

W  calej $wigtosci skruszonego ducha,

Tycli stow tak blogich i wszechmocnych stucha,
Ktérych dzwigk z boskiem przebaczeniem splywa,
I wszystkie plamy duszy ludzkiej zmywa.
Zywem si¢ $wiatlem ta glowa promieni,

I ten wlos wdzigcznych i ciemnych pierscieni,
Ktory tak naga ostania mu szyje.

Lecz stokro¢ zywszy odstrzela si¢ promien

Z toporu kata, co jak grozny ptomien,
Strasznym, okropnym w kolo blaskiem bije!
Gorzka jest, gorzkg ta krwawa godzina,
Twarde si¢ nawet serce trwoga $cina.

Stusznym jest wyrok, i zbrodnia straszliwa,
Wszystkich jednakze wstret i dreszcz przeszywa.

Skonczyt juz wszystkie modty i pokuty,
Smiaty zwodziciel zdradnej Paryzyny,
Zliczone wszystkie rézance i winy,

Zycie ostatniej dobiega minuty.

Zdjety na rozkaz plaszcz na ziemi sklada,
Pod ostrzem nozyc gesty wlos odpada,
Wszystkie przy samej glowie mu przycieto.
Mile mu szaty i pamiatki zdjgto,

Tej szarfy nawet droga szytej dlonia,

Do grobu z soba zabiera¢ mu bronia.
Wszystko juz, wszystko na zawsze zlozone; —
Klada nakoniec na oczy zaslone.

Ale nic, nigdy! — znidst on obelg tyle,
Lecz tej ostatniej krzywdy znie§¢ nie umie.
W szystkie uczucia sttumione na chwile

W tej obrazonej zbudzily si¢ dumie

Jemuz to bedzie, jemu kat ublizal,

Jegoz to meztwo ta zaslona znizal,
Zndrzalze kiedy przed $mierci widokiem?
Nie, nie! zawola — krwi, Zycia nie bronie,
Juzes$cie moje skrepowali dlonie,

Niechze przynajmniej z wolnem gin¢ okiem.
Uderz! zakrzyknie i w' tej samej chwili
Kleka i nad pniem dzielna glowe chyli,

ft®

Uderz! — i ledwie tego dorzok! stowa,
Spadt topor — S$cigta potacza si¢ glowa.
Krwia buchajacy kadtub na wznak runat,
1 z kazdej zyly silny deszcz krwi lunat,
Usta chwilowem drzeniem si¢ wzruszyly,
Zadrgnety oczy — ijuz wiecznie wryly.

O tltcunastti rozbojnikach™>
(Powies¢ z gminnego podania, ze zbioru powieSci gmin-
nych wielko-p ols 7eich, w manuskrypcie).
(Dokornczenie.)

Czolo jego tak si¢ chmurzy od gniewu, usta tak
dzika uSmiechaja si¢ radoS$cia, Ze az psy stulaja uszy
ze strachu!

RozmyS$la on teraz, jakiemi meczarniami dreczyé
swoje zong; ale wszystkie, ktére zna dotad, nie wy-
starczaja mu jeszcze; wiec si¢ radzi doSwiadczonej
maluchny.

Ona z piekielna radoscia w oku, szepce mu co$
na ucho, a szepce z cicha, a w starej piersi glos przy-
tltumiony, nie da osnowy zrozumieé; czujne Basi
ucho, zlowilo jednak te slowa: »paznogcie
za skoéore zalewadé.« Trafila wida¢ niemi domy-
$li rozboja, bo rzekl: »dobrze matuchno, dobrze!
zastawcie tutaj oleju w kotle; niech si¢ uczciwie za-
warzy; a ja z kamratami péjde¢ do lasu, ualupaé smol-
nych drzazg i luczywa! PokaZno paluszki, Basiu!
dobry majster bierze miare¢, a jakie biale, jakie miegk-
kie, — zadna si¢ na skorze nie zlamiel« — I wy-
biegl spieszno z innymi do lasu.

VI

Sa pono ludzie, ktérzy przeczuwaja Smieré¢ swoje.
Dobrzy i poczciwi z uSmiechem oczekuja chwili sko-
nania.

Zloczyncy poprawiaja si¢ na Kkrotki czas przed
Smiercia; czy to z Boskiego natchnienia, czy tez ze
strachu przed Kkara.

Po wyjsciu rozbdéjnikéw, stara grzesznica glaskala
Basi¢ po twarzy i tulila placzaca: » Cyt, cyt! moje
dzieci¢!» Ale Basia wzdrygnela si¢ mimowolnie, i
wstecz cofnela kroku, uczuwszy re¢ke zbrodnicza na
licach.

»Nie uciekaj, moje dzieci¢, nie uciekaj odemnie,
wowila stara, ja ciebie wyratuje; ja ich wyprawila
do lasu umySlnie, a ciebie wyratuje¢! Ty mnie juz
nie znasz Basiu; oj dawne lez to lata, kiedy ja byla
na Karkiszu; a jaka biedna, jaka biedna! Goniono
mnie jak psa ws$cieklego; chciano spali¢ jak czaro-
wnice za to, ze we dworze krwia doily krowy, a
ekonomowi postrzal si¢ na nogi przyrzucil. Jam ucie-
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kata, jak mogta, i przysztam pewnego dnia na Kar-

kisz okurzona, zniszczona, jak niestworzenie Boze.

Ty$ wtedy ledwie po raku tazita, a twoi ojcowie

dali je§¢, pi¢, ogarngli mnie troch¢ na zimg, niby to
wlasng matke¢. Za tom si¢ mlynarce chciatla odpta-
ci¢ i wrozytam, ze dostaniesz bogatego me¢za, w zlo-
cistej karecie; i wywrozylam moéj Boze, na nieszczg-
im od-

$cie twoje! Ale nie moja w tern wina! Ja

radzata jak mogta; bo twoi ojcowie, to dobrzy lu-
dzie! Cyt, cyt moje dziecig,

0j!

ja ciebie wybawig, ty

taka mtoda, a ja umrg! juzem si¢ tez do syta

nazyta! Dziewigédziesiat lat goral«
To moéwiac wziglta Basi¢ za reke, wypuscila
oknem, kazata ucieka¢ lasem na prawo, na pra-

wo! Sama siadla na pniaku przy kominie. Gtlowa

zwista jej na wywigdte piersi, dlugie siwe wtlosy
rozpus$city si¢ z przodu na pozotkte lica, — rozmy-
kiedy

rachowata

slata! Nad czem? nie poznasz, az dopiero,

si¢ w piersi po trzy-kro¢ uderzy. Snaé
si¢ z zyciem swojem, bo przeczuta $mieré swoje i
poprawita si¢ na krotka chwile przed $miercia!
Rozbojnicy wrocili — , najstarszy wpadiszy do
izby, zapytat: »gdziez ona?»
"Uciekta,

ze drzeniem, »pod kotlem okrutny ogien roztozony;

dla Boga, uciektal« odpowiada stara

w izbie goraco,
sionki, a trzymatam za warkocz;

jak w chucie; wyszlam z nig do

ona warkocz urzneta
i poszto w las na lewo! gon! gon! ja $lepa nie
mogel«

»Gdzie warkocz 2%« — »Tu, tu! w-padt w ogien!«
»Ha jedzo?« wrzasnatl zbodjca i potracit ja kuta-
z ciebie

kiem, tobie za paznogcie drzazg nawbijam,

pasy drzy¢ bedeg, ciebie w tym kotle usmazg, jezeli
jej nie dognamy!«

Przyrzucit drewek na ogien, zgwiznal psy i pu-
$cit si¢ w pogon; ale nie na tewo, jak mu stara mo-
$lad Basi,

Ida lez za nig, jak po

wita; bo psy od razu wpadly na ktora
dla pospiechu boso uciekata.
sznurku; niby 6w pies

$lady kuropatw, ktore tutaj przed chwila z jakie poét

legawy, kiedy wpadnie na
staja pieszka sobie biegly; wietrzy za niemi, prowa-
dzi myS$liwego; az stanie nagle, podniesie nos na wiatr,
pobiegnie naprzéd, na lewo i prawo; a polem wraca
ze wstydem do pana, bo ztad stadko pobrato si¢ na
skrzydta.

Basia, cho¢ skrzydel nie ma, powietrzem nie lata,
a jednak ja brytany z wiatru stracily; kregca si¢ w
owem miejscu, skowycza, tasza
On

im tby swa palka.

si¢ u nég pana ze

strachu. za§ rozbestwiony gniewem, strzaskal

Polem zapalony zemsta, pijany szatlem, ktéren mu
krew zburzona do glowy pedzita, wraca do chaty.

Dotrzyma obietnicy, dokona przyrzeczonej zemsty,

jezeli go pierwej dotknie!
On nie rychliwy, lecz sprawiedliwy!
VII.
Nazajutrz rankiem, o chtodzie, wyjechat sobie ubogi
Z ktuka chodzil od kwi-

ku do kwiku, obtamywatl suszki,

recka sprawiedliwego nie

chtopek na drzewo do lasu.
i juz prawie woz
mial natadowany, kiedy upatrzyl jeszcze jedng¢ spora
odnoge, Podchodzi tedy
pod drzewo, z podniesiona glowa i kilukg; — razem

a nie wysoko od ziemi.

opuscit rgce, oczy na drzewo wlepil, jak w tuza i

poczal si¢ dziwi¢: »w imie ojcal a to ziiowu. co 2«
Bo tez doprawdy dziwny tam widok na drzewie, —
kobieta o s¢k zawieszona, kiedy obaczyta pod drze-
wem cztowieka, poczg¢la wota¢ ratunku.

Dopiero

chtopek ochtonat z przestrachu, kiedy

widzial, ze to nie duch i nie trup; wlazt na drzewo,
odhaczyt kobiet¢ i poznal w niej Bask¢ mtynarska
z Karkisza.

Dowiedzial si¢ od niej, jak uciekajac przed zboj-
cami wdrapata si¢ na drzewo; jak psy pogingty za
to, ze ja z wechu stracity; jak rabusie wracali spie-
szno do chaty, a potem plomien z komina na dach
wybuchnat i jat si¢ go, bo stonce su-

szyto przez dlugie tata slome¢ na dachu.

niby siarki,
Potem wi-
dziata siedmiu rabusiow, uciekajacych w tas bez do-
wodcy, 1 styszata jakie§ gluche jeki, botesne! Potem

chcac ztazi¢ z drzewa, zawiesila si¢ na s¢ku i tak
doczekatla ranka.

Chtlopek kregcit glowa okrutnie, a nie wiedzial,
czy wierzy¢? zwtlaszcza, ze psow pod drzewem nie
byto.

Postrzegl tam jednak $wieze krwi $lady i poszedt
O kilkadziesiat

jeden brytan, a za nim kilkadziesiat lezat drugi, kto-

za niemi. krokow od drzewa lezat
ry zebrawszy ostatek sit swoich, chcial si¢ przyczot-
ga¢ do domu, a znalazt miasto niego tylko kupe¢ po-
piotu, i zdecht przy dwoch szkieletach; jeden z tych
byt kobiecy, drugi mezki, z szeroka szrama na czaszce.
Ciato obgryzt pltomien z obydwoch szkieletow!
Kilka tygodni pdzniej, klekotal wiatr siedmiu in-
Ani bys$
ze to byli rabusie od Obry, ktorzy niedo-

nemi szkieletami na grodzkiej szubienicy.

poznat,
$wiadczeni, bo nowi w rzemio$le, wnet wpadli w rgce
sprawiedliwo$ci, straciwszy przebieglego dowoddce.
Darmo by$ ich tam pytal, jak go stracili? darmobys
pytal, zkad si¢ wzial ogien, ktéorym splonal w chacie,
wespot ze starg? Rozwiazaliby

oni t¢ zagadke,



gdyby rozwiaza¢ mogli wezly zadzierzgnig¢te na ich
szyje!

Sa jednali wiesci
Chceszli

pospiesz do chaty

o tem, wiesci urokiem osnute!
kochanku wdzi¢cznej prostoty,
Tam dtu-

tam oga-

je ustyszeé,
siwym mchem porostej.
giemi wieczorami obsi¢da przadki kominek;

sen z oczu powiesci, ktoére po swojemu stwo-

si¢ z toba poznaja, bo bytly dzieé¢mi
dodawaty pokarmu watlej dziecinnej
Ty$§ wyrdst,

niaja
rzone, od razu
toba;
silnej dziecinnej ciekawosci!
ale nie przeto w pogardzie je

wraz z
wyobrazni,
zostaty;
Te dzieci prostaczki nie zamienitly skro-

one dzieé¢mi

mie¢ trzeba.

mnej, a wtasnej sukienki, na wykwintniejszy, a obcy
ubidr; nie przeniewierzyly si¢ ojcom swoim odszczc-
pienslwem! T¢ maja przed nami zasluge!

. B

nieogloazonoj dolna druhietn

Wyjnthi *
Wy hic Bitego.

AMto hiogt-nfii
" yjgtek pierwszy.

Moja miodosé i wychotvame.
(Dalszy cigg)

Flemming byt bardziej Niemiec jak Polak, cztek
nudny, zgota oryginal, musial si¢ jednak w tloku
zatrzyma¢, i mnie wystucha¢. Pewny jestem, ze mato
rozumial, com mowil, z fe'm wszystkiem, nicwicm

zem skonczyt) taska-

przyczyny (moze byl kontcnt,
to byt znak pochwaty

si¢ do mnie u$miechnat:
si¢ potem do regenta, o me imie si¢ za-
subdelegata

wie
i zblizywszy
pytat i oswiadczyt, ze mi daje urzad
Grodzkiego. *)

Cate obecne
moj¢ przytomnos$¢, i

obywatelstwo zacze¢to chwali¢ mo-
organ przyjemny. Moje
doszto do najwyzszego

kosztowatem w

we,
ukontentowanie 1 szczg¢S$cie

Mato podobnych rozkoszy,

stopnia.
pozniejszym zycia biegu.
Jako Delegat zastgpowatem urzad
z dekretow

Juz tedy w 18tym roku

jestem magistratura.
Grodzki, w réznych krokach prawnych
wyniktych. Rado$§¢ moja te'in byla wigksza,
dzia Grodzkim z nominacyi wojewody,
wuj, Michat Lninski,
pierwszych urz¢dow godzien. Sedzia
zostal wkrotce obrany drugi
a sadowym Maciej Wybicki, jeden
Ot6z dla mnie

przy

gdv se-
zostal, maj
cztowiek z swoich talentéw naj-
ziemskim Mi-
rachowskim, moj wuj,
Antoni Lninski;
ktéory mi
przy opinii publicznej,

ze Stryjow, si¢ pozostat.

pole otwarte, sedziach

*) Urzad snl>delcg;ata byt nadéwczas dos¢ wazny. gdyz
do exekucyi przywodzil wyroki i t. d.

krewnych, do przebiegania kolei, jak nazywano, Pa-

lestranskiej. Porzucam klass¢ kancelaryi, postapiwszy

z prawa do wyzszej,
Majatek, ktéory miatem,
podiej optaty, a z wrodzonej
dotad zachowatem, czynienia przystug bez

prowadzony zostalem do bronienia ubogich i niewin-
rozkosz mowic

i zaczynam stawa¢ w sprawach.
uwalniat mnie od szukania
sktonnos$ci* ktora az

intcressu,-

Najmilszag miatem
ze bylem wymownym.

nie uci$nionych.

publicznie, bo mi si¢ zdawato,
Zachowatem az dotad,
ze ukrzywdzona wdowge, ktoérej nikt,

bogatemu klasztorowi

to mite sercu mojemu przy-

pomnienie, prze-

ciwko jej zuchwatemu Panu,

Cystersow w Peplinie, broni¢ nie chcial, bronitem 1’
uciskajacych niewinno$é, wyrokiem sadu ukaranych
widziatem. Stawalem takze i w sadach ziemskich,
jednajac sobie wszegdzie milos¢ obywateli. Ale to
wszystko zaczelo mi juz by¢ za matem; przedsig-

do Poznania; to
Skro-

trybunat

owczasowe] edukacji naszej.
sprowadzita mnie znowu z

wzigtem wigc jecha¢ na
byto maximum
mno$¢ moja i che¢é nauki
szczebla Grodzkiego na dol, bo w
dependentem mecenasa trybu-
a gdy trybunatl si¢ rozje-
regenta Pnlinskiego,
Uczytem sig
tych moich

wysokiego trybu-

nale zostalem znowu
niejakiego Nerskiego;

stawnego

natu,
chat,
i susceptauta, pamig¢tam, Zambrzyckiego.

bez ustanku, i az do znudzenia prosilem
nauczycieli o praceg, niedosypiatem nocy.
jej tak wielkiej pilno$ci bytem podobny do
droznego, a zawsze W
jednym zostaje okregu,
zalal si¢ potem,

staje si¢ uczniem

Przy mo-

tego po-
co zawsze W ruchu,
i nakouiec przejechawszy ro-
ale zamiaru swego nie

co btadzi,

zne rozdroze,
Taki byt prawdziwy nieszczg¢$liwy obraz mo-

dopiat.
trybunalska ro-

jej edukacji! Kancellarya
si¢ od Grodzkiej dojrzalsza rozpusta i ciemnota.
i prawidel nauki.

i palestra
znita
Nie byto zadnych pewnych zasad
Nauczyciele i uczniowie byli, ze tak powiem, bez wza-1
Przykro rni jest o tem wspo-

jemnych obowigzkow.
Mecenas wigcej do-

mnieé, a c6z dopiero malowac.
§wiadczenia jak prawdziwej nauki majacy,
by rekodzielnik przy swoim warsztacie, kupca wigcej

dependent mial otwarta re¢ke, jak wyzwo-

czekat ni-

dajacego;

leniec, aby przyjaé¢ czes$¢ jakiej szczodroty. Mece-
nas na konferencji, to jest radzie prawniczej z ma-
jacym sprawg, ile mu stare wino pozwolito, pojat
tre$¢ rzeczy, ktora miata pojs¢ przed sad; o losie

sprawy wydal wyrocznig, nie z dowodow, ktod-

ale z

za$

protekcyi dwor-

na trybunale pa-

rych wcale nie czytal,

jak nazywano, lub partyi
Intryga zatem, przekupstwo

do konferencyi

skiej,
nujacej. stanowily wy-

przypuszczony,

rok, IDependent



ogromne majatki w papierach zamknigte, w brudna
zawiazal serwet¢ i mial obowiazek, jezeli byl swiatly
i cnotliwy, wierny zrobi¢ wyciag z tre$ci, to jest
utozy¢ summaryusz, jak nazywano, dokumentow.
Wielez na mnie razy t¢ panszczyzne wktladat leni-
wiec i nieoswiecony kollega! Lubo bylem dependen-
tem z nazwiska, ale bgdac od matki dostatecznie w
pieniagdz opatrzony, ani mieszkalem ani niejadatem u
Mecenasoéw,
(Dokorniczenie nastnjpi-)

JTaknajdogodniej oznaczad epoki kistoryi?
Oddawna dzielono historya na
tych epok rozmaicie

epoki; rodznice
stanowiono. W trudnych ra-
zach przedmiot historyczny zamieniono w osoby i
przegladano lata mtlodzieiicze, dojrzale, podeszte. Ob-
jawiano w tern prawda rozwijanie si¢ zycia; uwazano
wigc juz nie pasmo martwych przyczyn i skutkow,
lecz postep organizmu w czasie. Podziatami atoli na
wzor wieku czlowieka niewiele da si¢ wyjasnia¢c w
narodach, literaturze sztukach, pigknych i t. d. Mo-
znaby oznacza¢ epoki przez cechy niezawodne, do-
bitne i zawsze te same. Wiemy i nikt zaprzeczad
nie moze, iz co ludzie w jednym czasie wymyslili,
budowali, to potem znowu ganili i obalali. To bu-
dowanie i obalanie nie zdaje si¢ bydz kaprysem, ale
mys$la z gory, prawem §wiata, strumieniem postepu.

Wielka budowa byla starozytnos$¢, ktéra okoto
czaséw Chrystusa sterczyta z Rzymu nad calym S$wia-
tem, jak dzi§ kos$ciol $w. Piotra nad Rzymem. Czy-
tamy narzekania i treny, ze barbarzynstwo azyatyc-
kie wylalo si¢ na Europg¢ i rozbilo 6w pigkny gmach
cywilizacyi, Prawda upadl ogrom przepychu, ale tez
tylko zawadzal postgpowi; dzigki tym ludom,

ze go
obality.

Grecya i Rzym trzymaly cywilizacya tylko
u siebie; juz Dunaj i Alpy lezaly za granicami $wia-
tla, w krajach bezdennej ciemnoty. Zadal postep, aby
wickszo$¢ ludow, z mieczem i pochodnig w reku zdo-
bywata oswiatg, ktora Grecya i Rzym zamieniaty w
jedze na drugich, cho¢ o$wiata przeznaczona na aniola
stroza calej ludzkosci.

Dla rozpatrzenia si¢ w epokach budujacych i oba-
lajacych, postawmy naprzeciwko siebie dwa wielkie
obrazy ludow: starozytno$¢ z jej wiarg w wielu bo-
gow, srogosciag w bojach, jarzmem nad niewolnikami,
zdzierstwem na ubogich, dzikoscia w samej zabawie
teatralnej; i postawmy dzisiejsza Europ¢ chrzescian-
ska, powolng w boju, bez niewoli, z ulgag dla uboz-

szych, z uczuciem dla czlowieczenstwa. Tu widzimy,

ze od czasu, w ktorym czlowiek pierwszy raz po-
mys$lal o wierze w Boga, az do przekonania, zZe je-
den jest tylko Bog, trzy wielkie pola musiat postep
przebiega¢. Dowdd na to laki: wszakze wiara w
wielu bogéw byta prawie powszechna, wigc musiano
ja wprzédy obmyslac,

ustala¢, rozszerzaé¢, czyli bu-
dowac;

ta wiara upadla, a zatem musiano ja roz-
trzasa¢, gani¢, stabi¢, niszczy¢, czyli jednein slowem
obala¢ w tych dwodch epokach; dopiero w trzeciej
mogta si¢ ustali¢c wiara w jednego Boga. Ta koleja
szto cale zycie ludoéw, z narodami, literatura, pigkne-
mi sztukami, przemystem, handlem, rolnictwem, wszel-
kiemi rzemiostami i zgota wszystkiem. Co tylko bi-
storya opisuje, mozna prowadzi¢ przez budujace i
obalajace epoki. Wezmy jakikolwiek naréd n. p.
Hiszpania; rosla ona przez odkrywanie nowych kra-
jow 1 szerzenie chrze$cianstwa, ale jak jej na to ma-
leryi zabraklo, skonczyta epoka budujacg i przeszta
do obalajacej; zwyczajna koleja czeka ja nowa ro-
bota, a zapewne bedzie budowata wladze u siebie,
ktorej dawniej szukata daleko od siebie, az zupetinie
zestabla.

Epoka budujaca ma powabne zalety, prawdzi-
wa wzniosto$¢: w niej czlowiek swoj¢ osobe po-
swieca dla celu ogdlnego; w niej pelno charakterow
wielkich, nieugi¢tych. W lej epoce zycie ludzkie jest
twarde, czynne, proste. Mato, kto zapuszcza si¢ w
badania, dowody, ale woli wierzy¢ w to, na co si¢
wszyscy zgadzaja. Zwierzchno$¢ ma uszanowanie i
znajduje postuszenstwo. Prawa pltynag z obyczaju, a
obyczaj nagina si¢ do prawa. Sprawiedliwo$¢ i stu-
szno$¢ zyja w ludziach, wszedy widaé¢ sumienie; cnota
prowadzi za sobag godnos$¢, a intryga pogardg. Ka-
zdy odbiera poszanowanie z siebie, a nie z losu, ani
rzeczy, ktore posiada. Klotnie rzadkie, a wszedzie
pelno zaufania, otwarto$ci, braterstwa. W epoce bu-
dujacej pisarze trudnig si¢ przedmiotami,
cemi ku dobru ogdlnemu;
prostu.

zmierzaja-
pisza z serca, jasno, po
Kwitnie szczegélniej poezya, ktora w tedy
jest jedrna, pelna rumiannego zycia, porywajaca, bo-
haterskg. W sztukach malarstwo, rzezbiarstwo, bu-
downictwo objawiaja $miale pomysty, $wiezo$¢ 1 site
ducha; muzyka goreje ptomieniem, a celuje szczegol-
nie w $piewie. W e wszystkiem mato nasladownictwa,
ale wida¢ mys$l niezawisla, swobodna. Nie dziw, ze
historycy takie epoki mtodzienczemi nazywali.

(Dokonczenie nastgpiw
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K r y t y k a.

Rozbior krytyczny dziela Bronistawa Trentow skieg o,
Dra. 'filozofii, bylego Nauczyciela przy Gimnazyum
ic Szczuczynie, ktore tryszlo w Karlsruhe i Freibur-
gu 1837. r. pod tytutem: ©Onmitage Ser unincrfeUen
jp~ilofopljie.

(Cigg dalszy.)

Empirya badajac prawde w jej rozlozeniu si¢ na obszar
zewnetrznych rzeczy, natrafiala na wielo$¢ zaczatkow, beda-
cych podstawami réznych umiejetnosci; — metafizyka $ledzac
ja w jednostajnosci $Swiata duchowej, brala zaczatek 1z tej
wlasnie tozsamos$ci ducha, ku wyprzedzeniu jednej tylko
umiejetnosci; — dostrzezenie nie rozrywajace materyi od du-
cha musi polozy¢ za poczatek filozofii ich jednos$é, t. j. uni-
wersalnos¢ zycia, jako bezposSrednia prawde, jako bezpoSsre-
dnio objawionego lloga. Nastepuja kategorye.

I. Haterya ucieleSniona w rozmaite ksztalty pods$cic-
lisko (Substaiiz), 2) pokazu a¢a si¢ w uzewnetrz nieniu
(Objcctivitaet), i 3) |ako taka bedaca rzetelno$cia (Bea-
litact), jest przedmiotem Empiryi.

II. Potega niczmyslow a dzialajaca w materyi jako sila,
czy dusza, czy duch przyczynowos$¢ (Causalitaet), 2) po-
mowana w uwewnetrznien iu (Subjectnitact), i 3) jako
laka bedaca myS$In o§cia (Idealitact), jest przedmiotem
Metafizyki.

III. Zlewek materyi i tej potegi, Swiat ujety w pelnosci
zycia, czyli prawda wszedzie obecna z-istoczenie (Con-
gruenz), 2) pokazujace si¢ tako uzewnetrznione i nwewne-
trznione razem, t. . w wy wnetrznieiii u (Conjectivitaet),
i 3) jako takie stanowiace rzeczywisto§¢ (Wirklichkceit),
jest przedmiotem dostrzezenia.

To sa znamiona wielo§ci. — Znamionami jakoS§ci

I. w Empiryi sa: 1) konieczno$¢ (Nothwendigkeit),
2) dodal nos$é (Positivitaet) — jest to namacalna pewnos$¢
rzeczy — 3) jednoisto§¢ (Simplicitaet) — bo w do-
Swiadczeniu $wiat jeden tylko si¢ poznaje i Zadnego innego
nie ma przedmiotu poznania;

II. w Metafizyce 1) samodzielnos$¢ (Apodieticitaef),
2) ujemnos$¢ (Negativitaet) — juz przez to samo, Ze roz-
sadek stawia si¢ w przeciwni ze §wiatem, zkad zarazem ro-
dzi si¢ — 3) dwoisto$§¢ (Duplicitaet);

III. w Dostrzezeniu 1) wolno§¢é (Freiheit) jednoczaca
konieczno$¢ z samodzielnoscia, 2) ograniczenie (Limita-
tion) czyli dodatno$¢ z u emnoscia polaczona, 3) troistos§¢
(Trialitact) jako trzecie z dwéch powstale.

Nakonice w kategoryi wzglednoS$ci, cala zmyslowosé
pokazuje si¢ jako uoso linienie (das An sieli), poznaje
prawde tylko ze strony ciala, jako wszystlco§¢ i nieskonczo-
no$é¢, nic poznaje zatem prawdziwego Boga; II) rozsadek
pokazuje si¢ jako uosobienie (das Bei sieli), poznaje
prawde takze tylko jednostronnie jako uniwersalna jednosé i
wieczno$é, nie poznaje wiec prawdziwego Boga; III) do-
strzezenie jako up rzyiso hieni e (das Fiir sieli), poznae
prawde jako calo$¢ ze z-istoczonej wszystkosci i jednoSci, i
jako wszedzie obecno$§é z przenikajacej si¢ nawzaiem nie-
]sskoriczonoéci i wiecznos$ci, a zatem poznaje rzeczywistego

oga.

Oto w gléwnych zarysach uniwersalna filozofia P. Tr.;
przystapmy teraz do rozebrania iei znaczenia.

Takie rozstapienie si¢ filozofii na dwie strome S$ciany,
miedzy litércinj wiecznego “rozlaczenia przepasé, lezy w sa-
mem abstrakcyjnem pojeciu materyi i ducha. W rozwinie-
tych filozofii systematach, nawet w biegunowym odstepie
niateryalizmu pseudonyma Ilolbacha i wygérowanego ideali-
zmu lichtego, nie da si¢ przeprowadzi¢ maferya bez mysSli,
ani mys$l bez poczatkowych wrazen materyi, na to si¢ sam
autor (w dziale 44.) zgadza. Empirysta pojmowal §wiat ze-
wnetrzny, nie tylko jako wszystko$¢, ale i jako jedno$é, a
zatem jako calo§é, bo w pojeciu wszystkoSci, wiecéi nizeli
w kazd¢j innej wielo$ci lezy pojecie jednoSci. Z takiego sta-
nowiska Bég empiryczny jest rownie nieskonczony, wieczny
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i wszedzie obecny, — ale to jeszcze nie wyczcrpnie natury
Boga. *

Idealista przeobrazajacym si¢ bez przerwy materyalnym
ksztaltom Swiata Zadnej nie przypisujac prawdy istnienia, sa-
mo tylko jakowc§ duchowe istnienie w naturze, jakie§ ,nu-
mcnon uwazajac za prawdziwe, w tej jednosci ducha poj-
mowal i wszystko$s¢, bo w jedno$ci lezy nawzajem pojecie
wszystko$ci; jak kazda icdnostka jest wszystki¢m téj szcze-
golnej jednostki, tak jedno$¢ uniwersalna jest wszystkoScia
uniwersalnag. 1 on zatem pojmowal |wszystko$é¢, jednosé i
calo$§é, a wiec Boga w przymiotach nieskonczono$ci, wie-
czno$ci i wszedzie obecnosci — ale to przymioty jeszcze zy-
cia nie daja. — Ta tylko miedzy nimi byla réznica, ze tam
te same przymioty rozciagaly si¢ na widzialna, te tu na nie-
widzialng jego istote.

Empirya i metafizyka zla¢ si¢ w jedno nie moga, dopoki
ich podstawne réznice nie zniosa si¢ w jedno — zmyslowos¢
i rozsadek —; przedtem nic nie nada laczy¢ materya'z myS$la,
Swiat realny z idealnym, kazde nowe polaczenie musi by¢
znowu albo empiryczne albo metafizyczne, bo wychodzié be-
dzie z jednego z dwoch pomienionycli Zréodel poznania. Ta
wielka zatem naszego autora zasluga w- filozofii, Ze w poje-
ciu dostrzezenia zniésl osobnia zmystowos$ci i rozsadku, i
wyisza potege dzialalno$ci umystu wykrywszy, nowy, do-
kladniejszy zakres poje¢ dla wiedzy ludzkiej wytknal. Do-
strzezenie ujmuje wszystko w momencie zycia. Wszystkos§¢
zatem, jedno$¢ i calo$§¢é uniwersalnego zycia bedzie Bogiem
dostrzezonym, nie juz martwo rozciagajacym si¢ w nieskon-
czono$¢, wieczno$¢ i wszedzicobecno$¢, ale pelnym zycia
w' tych przymiotach. Takie wysokie pojecie Boga wyplywa
koniecznie z filozofii naszego autora, a przeciez nie przed-
stawia go definieya w dziale 3.

Dostrzezeniu przedstawia si¢ takie pojecie Boga, jako
pewnos$¢ bezposSrednia, bo wszeehno$¢ objawionego i obja-
wiajacego si¢ istnienia jest wiedzeniem bezposSredniem, do-
wies¢ jej zatem nie mozna, ani nic potrzeba. Do tej pewno-
Sci doj$¢ nie moégl Kant na drodze rozsadku, bo jego nmoc-
non bylo tylko abstrakcya niezapclniona zadna realnoscia
(zoli. krytyke mitologicznego dowodu istnienia Boga). Pé-
zniejsi idealiSci doszli do poznania najwyzszego istnienia, ale
droge te rozpoczeli od bezpoSredniej pewnosci wlasnego
istnienia, ktore si¢ w koncu tamtego pokazalo czastka.
Wiara Jakobiego , duchowe wyobrazenie Szellinga, sa po-
rowno bezposrednie rodzaie poznania; a co Spinoza przyto-
czy! na dowédd exystencyi Boga (zob. Ethicae Scliol. pars I.
prop. XI) jest tylko wnioskiem definicji poprzedniej takize
na bezposredniem wiedzeniu opartej.

Owo Karlezyusza, cogito ergo sum, — co do tego
P. Tr. na sir. 140. w niylném sadzeniu rozwodzi si¢ przeciw
Heglow i, bo i on nie uwaza owego zdania za wniosek, ale
za bezposrednia wiedze, i tylko forme¢ niby wniosku nagania:
raczej nalezalo autorowi zbi¢ twierdzenie Hegla, ze wie-
dza bezpoSrednia jest niewiadomym wyplywem wiedzy7 posre-
dniej (zob. Encyklopcdya Ilegla §. 64. i nastepne, wydania
1837. r.) — owe Empirysliw sentio ergo inundus est,
spaja si¢ w filozofii Tr. na animadrerto ergo deus est.

(Dalszy cigg nastopi.)

Praeglad czasopismow.

W Tygodniku Petersburskim znaidirc si¢ wazna roz-
prawa: -Przeszlo$§¢ i Przyszlos§¢ 1loiiausu p. J. J.
Kraszewskiego. Genialny ten pisarz Kresli tu swem u-
czoneiu a oraz i dowcipnem piérem historya i charakter ro-
mansu od najdawniejszych az do naszych czaséow. Zdanie
takiego meza, ktéry sam jest twérca dziel oryginalnych,
i wzorowych w tym rodzaju napisanych, zasluguje przede-
wszystkiem na uwage.

Przytaczamy tu z téj naukowej charakterystyki cho¢ krot-
kie tylko wyjatki:

. "Homans pasterski, ktérego dal przyklad Cerwantos
w Estelli, we Erancyi urodzil si¢ przypadkiem, a malpowa-
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tein nasladowaniem utrzymat. Czas niejaki Honore d:Urfe,
szlachcic z pod Lugdunu, przepgdziwszy zycie'na mitostkach
a chcac jaki§ uzytek zrobi¢ z wielkiej liczby wierszy, ktore
byt do swoich napisat kochanek i razem opisa¢ swoje przy-
padki milosne, nie obrazajac heroin, wpadt na mys$l dziwa-
cznego romansu. Zmys$lit sobie, ze gdzie§ w kaciku Forez
koto Auwernii za pierwszych kroléow Francyi byl narodek
zamozny, trudnigcy si¢ pasterstwem po amatorsku. Majac
wiele wolnego czasu, c¢afy ten nardd zawzigcie si¢ kochat.
d’Urfe w ich przygodach opisujac swoje, powktadat"do tego
wiersze 1 wydat cztery grube tomy Astrei. W $lad jego
poszli insi.

Na gruzach tkliwego romansu francuzkiego wyrodzit si¢
moralny i czuly angielski z rycerskiego tamze, pdzniej po-
wstat romans wypadkowy caty zasadzony na powiktaniu in-
trygi. W olter uzyl satyrycznego na poparcie swoich so-
iizmatow pseudolilozoiicznych; nareszcie romans paratianski
(bourgeois) urodzit si¢. Wielkie mnostwo fabrykujacych sic
falszywych lub fatszowanych pamigtnikow pozwala si¢ do-
mys$la¢, czyli one nie byly postem niejako i przygotowaniem
pdézniejszego historycznego romansu. . ..

Kazdy peryod cywilizacyi miat wtlasciwy sobie rodzaj
utworu, w ktéorym obfitowat: byta to epopeja w czasach bo-
haterskich, potém $piewy bardow, liryki i lzejsze ulotne a
zimne konceptu, ktére, wiek swdj odznaczaty. Nie bez przy-
czyny patrzac na dzisiejszy stan niemal kazdej literatury eu-
ropejskiej , sqdziin ze wieku 19go dzielem znamionugcem
bedzie romans, i ze Wnim charakter wieku najlepiej si¢ wy-
nurzy. Brak nam juz przywyklym do tatwego czytania, o-
zie;b%ym po cz¢sc1 brak wspodtczucia dla w%asmwej poezyi,
musimy tego jej przyrodnego Jirata przyja¢ w zastepstwie.
Nie umiemy czyta¢ dawnej kistoryi w wielkich jej obrazach,
zdrobniate nasze oko szuka chetniej charakterystycznych dro-
bnostek — szukamy historyi w romansie, podrézy w roman-
sie, a na reszcie wygodnej nawet filozofii i metafizyki. Ro-
mans stal si¢ poetyczng encyklopedya w miniaturze, niec ma
juz dla niego nic nieprzyst¢pnego, nic za wysoklego wkrot-
ce ujrzym w nim jeszcze historya naturalna, nie ma nic nie-
podobnego.-

SJoiaiesienfa HteracMe.

W ,Gazecie Porannej znajduje si¢ przypomnienie Zyw o-
tow SS. Panskich, M¢czennikdéw i Ojcéw koScio-
ta, tom I. Warszawa 1836., “nastgpujacej tresci: Wydawca
tego zbioru tak przez dobodr zrddel, jako tez przez niepospo-
lite zalety zastosowanego do rzeczy stylu, nadat dzietu temu
prawdziwa warto$¢. Pigknos¢é wydania, rysunkowe ozdoby
i dopetnienie samego textu sg dla dzieci, mtodziezy i bardzo
wielkiej liczby czytelnikéw istotng korzysciag. Zyczycby na-
lezato, aby wydawca pomyslnie do konca chlubnie rozpoczg-
te dzieto doprowadzit.

Frankfurter Konvcrsationsblatt Nro. 103. z 13. Kwietnia
zawiera obszerny artykul o wychowaniu Ksigcia Reichstadt,
pisany przez Kapitana Inzynieryi Forcsti, jednego z jego
nauczycieli: w artykule tym czytamy: sz;zq umiatl prawie
wszystkie zyjace europejskie jezyki. Mowit doktadnie po
wtosku, po angielsku, niemiecku, a zwtaszcza po francuzkn;
byl nawet w polskim jezyku bieglty i lubit rozmawiaé¢ tym
jezykiem.

znany uczonemu $wiatu przez

Stawny Historyk W achler,
i .tyle dziet historycznych, a

swoja powszechna literature

szczeﬁolme] przez swoj porywajacy wyklad, umart w tych

dniach w Wroctawiu.

Ziemianina W szerady, wydawanego w Bruxeli przez
Kalussowskiego, wyszlo dotad 6 zeszytow.—JTamze drukuje
sie nowe wydanie dzieta Czackiego: -O prawach polskich i
litewskich.-

Wyszedt w Wilnie Tom.I.: Pami¢tnikow o krélowej Bar-
barze , zonie Zygmunta Augusta przez Michata Balifiskiego.
Prenumerata na 2 tomy 10 zIt. poi.

W izerunkéw i roztrzasnien naukow ych wyszed! tom 20.
w Wilnie.

Xist JPani Ge®., ., es Sun., .. JU Mickiem

teic&u. «)

Dodaj¢ tu kilka slow do uwag, ktore znalaztam na brze-
gach rekopisma przestanego mi od W Pana. Niewicm, czy-
jej reki sa te .poprawki, ale nie mogg. wstrzymaé sie od
o$wiadczenia, ze je znajduj¢ bardzo niedorzeeznemi, i ze
Pan daleko lepiej znasz moc i ducha naszego jezyka, jak
osoba, ktorej poleciles te poprawki. Nie os$mielg sie wy-
dac sadu o dziele Panskiem, bo we wzglgdzie pism drama-
tycznych nie jestem wtasciwym se¢dziag. W reszcie tyle wiel-
bi¢ wszystko, eo z piora Pana wyptywa, ze gdyby naw et
coskolwiek temu nowemu plodowi niedostawato, niebytabym
w stanic gostrzedZJego bledow-. Moge si¢ wiec tylko zasta-
nowi¢ nad stylem

miejscach, gdzie styl nad akcya. goruje, zdaje mi sie
on wyrownywac¢ stylowi najwigkszych naszych pisarzy. Tani
zas, gdzie akcya wazniejszg jest niz wystawienie (procz kit-
ka niepoprawnos$ci mato znaczacych i tatwych do sprostowa-

nia), styl dziela zdaje si¢ w ogolnosci takim, jakim by¢ po-
winien, tylko inoze nadto tamanym wdyalogu a wtasnie
dla tego, ze rola ¢ charakter Wojewody usprawiedliwia te

energiczng zwigzto$¢ mowy: dobrzeby bylo, aby inne osoby
dramatu mniej miatly owej cierpko$ci wyrazenia. Duch na-
szego jezyka niedopuszcza tak ciggle skroconych wystowien;
wprawdzie nowsi nasi dramatycy oddaja mu sie z przesada,
ale dawni nasi przeslawni pisarze (ktoérych przez pokrewien-
stwo jeniuszu Pan prawdziwym jeste$ nastgpca) rzadko tylko
tej uzywali sprezyny.

W styd mnie wyzszemu jak Pan jeste§ pisarzowi te moje
czyni¢ uwagi. Nie bylabym si¢ na to odwazyta, gdyby$
mnie Pan sam do tego nic byl wezwal, mnie niegodna wpra-
wdzie, ale szczerag Pana wielbicielke.

Co do powodzenia, jakie to dzielo mie¢ moze na scenie,
nie moge¢ nic pewnego powiedzie¢. Dzisiejsza publicznos$é
francuzka, tak dziwaczna i niestychanie zaslepiona w swych
sadach, tak $miesznym przyklaskuje tryumfom, ze nicdziwila-
bym si¢ bynajmniej, gdyby dzielo Szekspira pod innym tyl-
ko tytutem wystawione wygwizdanem zostalo. To tylko po-
wiem, ze jezli praw dziwa pigknos¢ i szczytilos¢ warta uwien-
czenia, ostatnie dzielo Pana osiaggna¢ musi ten zaszczyt.
Przyjm Panic wyraz najprawdziwszego szacunku.

Georges Sand.

*) List ten najjenialnicjsz¢j z kobiet autorek, tyczy si¢
dramatu Mickiewicza Obl¢zenie Krakowa, napisanego
w jezyku francuzkim i przeznaczonego do wystawienia ua
scenie, ktory jednak dotad nic byt ani drukowanym, ani wy-
stawionym. Otrzymali§my go od znakomitego literata.
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